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Lieve.... Lieve,

Bedankt voor je vriendelyjke ghmlach
en de fine babbels gedurende vele jaren 1in ons midden.

Jouw werk was een stille, waardevolle zegen
voor onze zustergemeenschap.

Je liet onze zusters blinken door je geéngageerde inzet. ...

Tyd om de strykplank neer te leggen en
de wasmachines af te zetten.

We zullen je missen.
Geniet van de vryje tiyd, de rust en
alle mooie momenten die komen.

Een heel fijn en gezegend pensioen gewenst!

Van alle zusters van het Convent















» Lieve, vandaag is een bijzondere dag voor jou. Een dag waarop we even
stilstaan bij alles wat je hebt betekend voor talloze zusters en voor je
collega’s.

» Je loopbaan begon in de serres, maar die heb je na 8 jaar verwisseld met de
zusters van het Convent van Betlehem. Eerst was je werkzaam in de poets,
om na het vertrek van Mia over te stappen naar de wasserette. Hoeveel
kilo's zou je met veel zorg gewassen, gedroogd, gestreken, geplooid en aan
huis bezorgd hebben?

» Na zoveel jaren van toegewijde inzet breekt nu een nieuw hoofdstuk aan.
Een hoofdstuk zonder vroege wekker, maar met tijd voor alles wat soms
moest wachten en vooral met tijd voor je nieuwe woning

» We gaan je missen. Maar tegelijk gunnen we je dit pensioen van harte.
Het is méér dan verdiend.

» We hopen dat je volop kan genieten van deze nieuwe fase in je leven.
Lieve, dank je wel voor alles. Proficiat! We wensen je een fantastisch
pensioen toe, vol geluk, gezondheid en mooie momenten.

» Als blijk van onze erkentelijkheid bieden we jou deze cheque aan!
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